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 در شعر شهریارنو  نمادیبررسی 

 

 چکیده
 ادبیات معاصر ایراندر امر،  این که اندگو و تعاملودیگر در گفتهمرغم داشتن هویتی مستقل، با ادبیات ملل مختلف علی

و گسترش صنعت چاپ و اقتضائات سیاسی  پیشرفت علم؛ چرا که در این عصر، گیری استتر قابل پیتر و عینیمحسوس

از  مختلف بر ادبیات شعر معاصر ایران سایه افکند. اشکالباعث شد تا ادبیات غربی به  ،برقراری ارتباط با دول غربی در

برای تصاویر است.  نگرش، مضامین ومربوط به  ،شاهد تحولات شگرفی در آن بوده ،هایی که ادبیات معاصرجمله حوزه

اقدام به عوامل مختلف تحت تأثیر  و... روغ، نیما، شاملو، اخوانهمچون فشاعران صاحب سبک این عصر مثال، برخی از 

گاه برخی تصاویر و شهریار نیز تجلیشعر  میان،نمادهای جدیدی را خلق کردند. در این  ،دهنمو زدایی از تصاویرآشنایی

است. در  (ناهید /)= ونوسزهرهصورت فلکی مربوط به  ،نمادهای منحصر به فرد و شخصی است؛ یکی از این موارد

گیری این پژوهش با بهرهمعرفی شده است.  «شبان فلک»زهره با حفظ کارکرد خنیاگری فلک، به عنوان   دیوان این شاعر،

از روش استقرایی مبتنی بر تحلیل و با تتبع در آثار دیگر، در پی یافتن مأخذ اصلی تصویر اخیر است. حاصل پژوهش 

نشر با  و بریان، حشر شاتو همچونزبان فرانسه و تأمل در آثار شاعرانی  باآشنایی دهد که شهریار به خاطر نشان می

ثیر ادبیات فرانسه أدر خلق این تصاویر، تحت ت و... یوشیج، صادق هدایت چون ایرج میرزا، نیما ایکردهاشخاص تحصیل

 بوده است.

 .، شبان فلک، تلمیحزبان فرانسه، زهرهشهریار،  کلیدواژگان:    
 

 مقدمه .1
ست شک ستان و انعقاد عهدنامهپس از  سیه تزاری و انگل ستان و های متوالی ایران در برابر رو های گل

ضعیت موجود در میان نخبگان ایرانی قوت گرفت. در این ترکمن شه بازنگری بنیادین در و چای، اندی

ویژه فرانسه، و امیرکبیر از طریق اروپا، بهشاه، با اعزام دانشجویان به میرزا، ولیعهد فتحعلیراستا، عباس

سیس دارالفنون، جریان ترجمه و انتقال علوم و دانش جا که در گذاری کردند. از آنهای غربی را پایهتأ

شتند، بهره شنایی ندا سی آ گیری از مترجمان آغاز تمامی معلمان دارالفنون خارجی بودند و به زبان فار

تدریج جایگاه زبان علمی و آموزشی را در این یافت و زبان فرانسه به دیده در فرانسه ضرورتآموزش

. علاوه بر این، ورود صنعت چاپ و گسترش مطبوعات (225: 1350)رک به: آرین پور، مؤسسه یافت

شنایی با فرهنگ و ادبیات اروپا، به سریع روند آ صری، نقش مهمی در ت صر نا سه، در ع صوص فران خ

منظر ادبیات، ترجمه آثار شعری بزرگان فرانسوی چون لافونتن، لامارتین، ویکتور هوگو  از 1 ایفا نمود.

پرس، نخسنتین و بارزترین تأثیر را بر فضنای شنعر فارسنی گذاشنت و پس از آن، ادبیات ژونو سنن

سپانیایی نیز به سی، آلمانی، ترکی و ا سی، رو شعر انگلی شدند. تأثیر ادبیات اروپایی بر  تدریج مطرح 

ست، تأثیر بر حوزه  ست: نخ سه مرحله تحقق یافته ا سی در  ضمون»فار که از طریق « مایگانی»یا « م

و « تصاویر»های غربی و انتقال مفاهیم تعلیمی شکل گرفته است؛ سپس تأثیر بر ساختار «فابل»ترجمه 
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هود است؛ ایماژها که در فضای رمانتیک آثار شاعرانی چون نیما یوشیج، گلچین گیلانی و خانلری مش

شعر»و نهایتاً تأثیر بر  شعر فروغ فرخزاد به بهره« زبان  ضی و در وری کامل از ظرفیتکه در  های عرو

 .(143: 1390کدکنی، شفیعی)وق داده شده استشعر شاملو به سمت شعر آهنگین منثور س

تصاویر و نمادها هایی که در ادبیات معاصر دستخوش تحولات بنیادین شده، حوزه از جمله حوزه     

اسنننت؛ زیرا نمادها قابلیت ترییر و دگردیسنننی معنایی در بسنننتر زمان و تحولات تاریخی را دارند. 

ستم از مهم سی نیمه اول قرن بی سیا شمار میتحولات  ای رود؛ به گونهترین عوامل دگرگونی نمادها به 

ی زدند. عناصننری مانند باد، زدایکه شنناعران برای بازتعریف و خلق نمادهای نوین، دسننت به آشنننایی

صر تحت تأثیر  شعر معا سپیدار، جنگل، باغ، چراغ و پنجره در  ستان، پرنده،  شب، زم دیوار، آب، آینه، 

؛ 45: 1391این تحولات سنننیاسنننی دچار بازسنننازی معنایی شننندند )پورنامداریان، رادفر، شننناکری، 

صرفاً معلول عوامل سیاسی نبوده، (. این دگردیسی نمادها 160: 1387پورنامداریان و خسروی شکیب، 

تأثیر و  ایجاد ابهام و عمق معنایی، افزایش غنای هنری و چندصننندایی آثار ترجمه، بلکه عواملی چون

. برای مثال، محمود فتوحی در کتاب مسننتطاب خود، اندنیز در آن نقش داشننتههای ادبی جهان، مکتب

سی تفاوت صویر، به برر صویربلاغت ت ست کلا و نماد های ت سیک و رمانتیک پرداخته و ثابت کرده ا

صویر در  صویر و محتوا؛ ت سبت ت صویر؛ ن صویر؛ نقش و کارکرد ت صاویر از حیث ماهیت ت که این ت

 (.157: 1385)رک به:  2متفاوت هستند ،بافت

ویژه شننهریار، فارغ از هیاهوی سننیاسننی، به بازآفرینی تصنناویر و در این میان، برخی شنناعران، به     

اند. نمونه برجسننته آن، نمادی اسننت که وی از صننورت فلکی زهره )ونوس( نمادهای نوین پرداخته

سی به عن شینه کهن آن در ادبیات فار ست؛ نمادی که برخلاف پی شعر ساخته ا سیقی، در  وان الهه مو

اد خذ این نمأممعرفی شده است. این پژوهش بر آن است که با تحلیل « چوپان فلک»به عنوان  شهریار

 .نوپردازی شده در شعر شهریار بپردازد
 

 حثب. 2
اگر خاقانی  .یمشوبا تأملی در دیوان شهریار، متوجه بسامد تصاویر برساخته از شب و متعلقات آن می

، در اشعار مربوط به مکتب شهریار، مسأله و این دانستشاعر شب را شهریار  توانمیشاعر صبح است، 

های خود شب در شعر شهریار و با توجه به مصاحبهعنصر بسامد  دلایلدر بررسی  .نمود خاصی دارد

خوابید و اغلب اوقات شب را ساعت نمی 4روز بیش از آید که شهریار در کل شبانه، چنان بر میاو

بسامد و نمود متفاوتی دارد، مربوط به  ،بیدار بود. از جمله تصاویری که در توصیفات شهریار از شب

آفرینی و نمادپردازی کرده است. اغلب این مضمون آن بابار  50ت؛ تا جایی که بیش از زهره اس سیّارۀ

. مربوط به خنیاگری زهره است که در تاریخ ادبیات فارسی و در ادوار مختلف بسامد دارد ،تصاویر


